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FRENCH TECH. TRANSLATION

FREN4311

Major Needs

4

 3 

 0 

General Information 

Course Objectives

comprendre la traduction " théoriquement "1 -

les apprenants doivent être capables de traduire des textes simple vers larabe2 -

les apprenants doivent être capables de traduire des textes simples vers le français3 -

les apprenants doivent être capables de traduire des textes spécialisés4 -

Course Contents

Technical Translation FREN-4311 Techniques de traduction (vers I’arabe) 3 CREDITS This course presents a 

theoretical framework and an overview of basis translation strategies. This approach is complemented by 

practical translation of a wide variety of texts of different levels and styles into Arabic. The work is both 

collective and individual

1 -

Students Assessment

Assessment Method TIME MARKS

Attendance and participation Throughout the 

semester

5

Homework Throughout the 

semester

5

Mid-Term Exam Eighth week 30

Final Exam End of Semester 60

Books and References

Course note Lecturers special notes

Essential books Manuel de Traduction

Les Techniques de La Traduction

Recommended books Le Robert Micro
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